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1. Breve descripcion

Esta asignatura se centra en el estudio de las politicas lingiiisticas de gestion del
multilingliismo en el Magreb y en el contexto migratorio espafol en relacion con
comunidades procedentes de esta region, especialmente, la comunidad de origen
marroqui. La asignatura se centrara, en primer lugar, en el analisis de las politicas
lingliisticas post-coloniales para la gestion del multilingliismo y la diversidad
lingliistica en el Magreb. En segundo lugar, la asignatura explorara las dinamicas
sociolingliisticas en el contexto migratorio y como afectan a la gestion del
multilingliismo en dos espacios: el educativo y el familiar. La asignatura utilizara
herramientas teorico-conceptuales que se enmarcan en el estudio de la politica y
planificacion lingliistica, la glotopolitica y la sociolingliistica. Son todas
subdisciplinas que, por un lado, estudian, analizan e interpretan la lengua en su
contexto social, cultural, econémico y politico. Por otro lado, se interesan por el
analisis de los discursos y discursividades en los que se fundamentan la regulacién y
la regimentacion politica, economica y social de las lenguas, la diversidad linglistica
y del multilingliismo, en general.
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2. Objetivos

2.1. Generales

1.

2.

Aportar nuevos conceptos, herramientas y métodos para el estudio y analisis
de las politicas lingliisticas en la contemporaneidad, mediados por las lenguas.
Aplicar estos marcos y técnicas de resolucion de problemas politicos y
conflictos socio-culturales relacionados con la gestion de lenguas y el
multilingtismo.

Identificar las herramientas tedrico-conceptuales que se enmarcan en el
estudio de la politica de la lengua, la glotopolitica y la sociolingiiistica en
tanto que son disciplinas que estudian, analizan e interpretan la lengua en su
contexto historico, social, cultural, politico y econémico.

2.2. Especificos

1.

Interpretar el impacto que tienen las politicas linglisticas tanto en el uso y el
estatus de las lenguas en el Magreb como en los nuevos procesos
sociolingliisticos e identitarios que surgen a raiz de las experiencias
migratorias.

. Capacitar a los y las estudiantes en el analisis e interpretacion de los

principales fenomenos que gestan el campo de la politica linglistica en el
Magreb en la era post-colonial.

. Posibilitar al alumnado la adquisicion de herramientas conceptuales, tedricas

y metodoldgicas que les permitan comprender e interpretar la complejidad
de las politicas lingiiisticas en el contexto magrebi, caracterizado por el
multilingliismo, las histodricas luchas ideologicas, las inercias y las relaciones
de poder.

Interpretar los fendomenos sociolinglisticos ligados a la diversidad lingiiistica
y socio-cultural que plantea la presencia de poblaciones musulmanas en
Espafia, en concreto, la poblacion de origen magrebi.

. Analizar las politicas educativas de atencion a la diversidad, sus paradigmas y

sus retos, en relacion con otros espacios de socializacion como la familia.
Introducir el marco del FLP (Estudios de Politicas Lingiistica Familiar) y
aplicarlo a distintos casos de familias de origen marroqui en Madrid.
Desarrollar una reflexion epistemologica y critica entre el alumnado que les
permita definir sus objetivos y su posicion ético-ontoldgica y epistémica en su
investigacion sociolingtiistica y antropoldgica sobre la politica lingiiistica y sus
multiples dimensiones.

. Llevar a cabo un trabajo experimental en el que se aplique conjuntamente,

tanto la parte teoérica como practica de los contenidos cursados.



Facultad de Filologia
Facultad de Ciencias Politicas y Sociologia - Facultad de Trabajo Social

Méster Universitario en Estudios Contempordneos
UNIVERSIDAD sobre Mundo Arabe y Comunidades Musulmanas:
COMPLUTENSE Mediacion Social y Gestién de Conflictos

MADRID

3. Resultados de aprendizaje, de acuerdo con la memoria
verificada del titulo

3.1. Conocimientos
El titulado o titulada podra:

(CON 1) Demostrar conocimientos avanzados sobre el mundo arabe e islamico
contemporaneo, asi como sobre las comunidades musulmanas en Espana y Europa,
reconociendo la complejidad de sus aspectos politicos, sociales, religiosos, culturales
y lingliisticos.

(CON 2) Identificar distintas herramientas teoricas y metodoldgicas aplicables al
analisis de las multiples realidades sociopoliticas que presentan los contextos arabo-
islamicos asi como las personas comunidades musulmanas en contextos occidentales.

(CON 3) Identificar las herramientas teoricas esenciales aplicables al conocimiento
critico del islam, en sus dimensiones religiosas, politicas, sociales, historicas y
filosoficas, sobre todo contemporaneas.

(CON 4) Identificar las herramientas teorico-conceptuales que se enmarcan en el
estudio de la politica de la lengua, la glotopolitica y la macro-sociolingiiistica en
tanto que son disciplinas que estudian, analizan e interpretan la lengua en su
contexto social, cultural y politico.

(CON 5) Enunciar los parametros esenciales del pensamiento islamico y sus dinamicas
contemporaneas.

(CON 6) Reconocer los paradigmas historicos, sociales, antropoldgicos e ideoldgicos
vinculados al conocimiento y representaciones de lo arabe y lo islamico en la
sociedad espanola y en el contexto europeo.

3.2. Habilidades
El titulado o titulada podra:

(HAB 1) Desarrollar el pensamiento logico, creativo, critico y sistémico en la
evaluacion de contextos relacionados con el area de conocimiento del master.

(HAB 3) Podra Interpretar los fendmenos ligados a la diversidad socio-cultural,
religiosa y lingliistica que plantea la presencia de poblaciones musulmanas en Espaia
y en el conjunto de Europa.

(HAB 4) Interpretar el impacto que tienen las politicas lingiiisticas tanto en el uso y
el estatus de las lenguas del mundo arabo-islamico como en los nuevos procesos
sociolingliisticos e identitarios que surgen a raiz de las experiencias migratorias.
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(HAB 6) Aplicar conceptos y terminologia descriptiva y critica sobre el mundo arabe,
el islam y las comunidades musulmanas en Espana y Europa a la hora de realizar un
analisis global del conflicto, su configuracion, desarrollo y evaluacion.

3.3. Competencias
El titulado o titulada podra:

(COMP 1) Transmitir de un modo claro y sin ambigliedades a un pUblico especializado
0 no, resultados procedentes de la investigacion cientifica realizada en el ambito de
la resolucion de conflictos y la gestion de la diversidad, asi como los fundamentos
mas relevantes sobre los que se sustentan.

(COMP 3) Seleccionar la teoria adecuada y la metodologia precisa del campo de
estudio del mundo arabe e islamico contemporaneo y las comunidades musulmanas
en Espana para formular juicios a partir de informacion incompleta o limitada.

(COMP 4) Incluir en sus valoraciones, cuando sea preciso y pertinente, una reflexion
sobre la responsabilidad social o ética ligada a la solucion que se proponga a
conflictos en los que estén implicados sociedades arabes e islamicas y comunidades
musulmanas.

(COMP 7) Desmontar razonadamente, mediante las herramientas teoricas vy
conocimientos adquiridos, posibles posturas sesgadas sobre la realidad de los
contextos arabo-islamicos.

4. Contenidos tematicos

Tema 1: Introduccidon: una cartografia de los estudios de Politica y
Planificacion Lingtistica.

1. Politica lingliistica y planificacion lingliistica: esbozo histérico y estado de la
cuestion.

La nocidn de gestion de lenguas.

La glotopolitica: historia y presente.

El activismo lingliistico en materia de Politica Lingistica.

Multilinguismo, post-multilingliismo y superdiversidad: hasta donde hemos
llegado.

Tema 2: Politicas lingiiisticas, educativas y estado-nacion en el Magreb.

U AN WN

Antecedentes en el estudio de la politica linglistica en el Magreb.
Politica lingiiistica en el Magreb, estado nacion y post-independencia.
1. La politica lingliistica de Marruecos como estudio de caso.
1.1. La arabizacion
1.2. El modelo unitario y el conflicto lingiistico, social y politico.
1.3.  El activismo y nuevos modelos de gestion de la diversidad lingiiistica.
2. Nueva agenda en el analisis de la politica lingliistica en el Magreb.
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3. La primavera en el Magreb y el nuevo contexto histérico y sociopolitico: del

modelo unitario al reconocimiento de la pluralidad.

La nueva economia neoliberal y la politica linglistica en el Magreb.

Nuevas direcciones en la investigacion en politica lingliistica: mas alla de la
politica oficial e institucional.

Tema 3: Politica lingiiistica educativa y lenguas minoritarias en el contexto
espanol

1.

2.

3.

La politica lingiistica educativa europea y el estatuto de las lenguas
minoritarias.

Politicas linglisticas en Espafna: el estatus de las lenguas minoritarias y
minorizadas (el caso del arabe y el amazige en Ceuta y Melilla)

La politica linglistica educativa y el estatus de las lenguas extranjeras y/o de
origen: el caso de la lengua arabe y amazige en Espana.

Tema 4: Politica Lingiiistica Familiar en el contexto transnacional

1.

Politica lingliistica familiar y procesos transnacionales: Conceptos teoricos y
nuevos marcos de interpretacion.
Las nociones de herencia lingiiistica y cultural.

. Family Language Policy (FLP) un enfoque en auge: gestacion y estado de la

cuestion
Politicas lingliisticas de transmision intergeneracional: ideologias lingliisticas
y regimentacion del multilingtiismo.

. Etnografia de la transmision de las lenguas en el ambito de familias de origen

marroqui en Espana.

Tema b5: La perspectiva raciolingliistica aplicada a las comunidades
musulmanas en Espana

1.
2.
3.

Raza o etnicidad, lengua y cultura: apuntes historicos.
La perspectiva raciolingiiistica en la antropologia de la lengua.
Analisis y aplicacion de la perspectiva raciolingliistica a las comunidades

musulmanas.

4.

Qué hacemos y como luchamos contra el racismo lingiiistico y la glotofobia en

contextos de minorizacion.

5. Actividades docentes

Esta asignatura se desarrollara principalmente bajo el método del seminario. Es

decir,

cada unidad tematica contara con una o varias lecturas obligatorias que

ejemplifiquen el tema en cuestion y favorezcan el debate y el analisis. Se realizara
una introduccion a la unidad tematica en forma de clase magistral, impartida por el
profesor y, ocasionalmente, por algin ponente invitado. El alumnado tendra la

5
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posibilidad de socializarse con conceptos que tienen que ver con la gestion del
multilingliismo y la Politica Linglistica desde distintos enfoques. En la Ultima sesion
de cada bloque tematico el alumnado podria tener un conocimiento basico que le
ayudaria a pensar en un posible trabajo practico relacionado con los contenidos que
se abordaran en la asignatura.

El alumnado llevara a cabo una aplicacion conjunta tanto de la parte tedrica como
practica de los contenidos cursados, en la elaboracion y desarrollo de un
trabajo/experimental en pareja o grupo y se han de seguir las siguientes directrices:

1. El trabajo consistira en el diagnostico, deteccion e intervencion a través de
acciones de gestion de casos donde la diversidad lingliistica y el multilingiiismo
en general estén presentes.

2. El caso diagnosticado que se pretende gestionar puede que esté relacionado
con alguno de estos espacios (institucional, privado, escolar familiar, etc..) y
en los que estén implicados varios actores.

3. En el proceso de intervencion y gestion del caso, el alumnado ha de partir y
aplicar nociones conceptuales y teorico-metodolégicas que se hayan
introducido y discutido en clase.

6. Evaluacion

e Exposicion y debate sobre un tema contenido en el programa del curso, previa
consulta y seguimiento por parte del profesor (20%).

e Participacion y debate a lo largo del curso (40%).

e Preparacion de, al menos, una de las sesiones de la materia, mediante la
presentacion oral de una de las lecturas obligatorias que se establezcan para
el tema en cuestion (20%).

e Presentacion y entrega de un trabajo escrito (20%).
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